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l. Introduzione

1. Panoramica del prodotto

Benvenuti nella guida utente completa per il STRONG Wi-Fi 7 REPEATER 3600. Questo manuale vi
accompagna dall'apertura della confezione fino a padroneggiare ogni funzione della sua interfaccia
di configurazione.

Il Wi-Fi 7 REPEATER 3600 & un ripetitore wireless plug-in. Rileva il segnale Wi-Fi del vostro
modem, router o box ISP esistente, lo amplifica e lo ritrasmette piu lontano nella vostra abitazione,
eliminando le zone morte dove la connessione si interrompeva. Poiché funziona con qualsiasi
modem o router Wi-Fi, non € necessario cambiare il vostro box Internet o chiamare un tecnico:
basta collegare il ripetitore a una presa di corrente, avviare la procedura guidata di configurazione in
cinque passaggi e la vostra copertura sara estesa.

Il ripetitore pud essere utilizzato anche come access point wireless. In questa modalita viene
collegato al vostro modem o router tramite un cavo Ethernet (o tramite cablaggio Ethernet a parete)
e crea una nuova rete Wi-Fi all'altra estremita del cavo, offrendo copertura a piena velocita in una
stanza dove il segnale wireless non arriva.

Caratteristiche principali:
* Wi-Fi 7 (IEEE 802.11be), dual-band simultaneo 2,4 GHz + 5 GHz, fino a 3 600 Mbps combinati
(688 Mbps a 2,4 GHz + 2 882 Mbps a 5 GHz)

* 4 flussi Wi-Fi (2 + 2) e 2 antenne esterne da 5 dBi per una copertura wireless fino a 150 m in
campo aperto

+ Due modalita operative: Wireless Extender (backhaul wireless) e Wireless Access Point
(backhaul cablato)

* 1 porta Ethernet Gigabit (1 000 Mbps) per collegare tramite cavo una TV, una console di gioco
0 un computer, oppure per alimentare il ripetitore tramite cablaggio Ethernet a parete

» Pulsante WPS per I'associazione rapida con il vostro router esistente

« Sistema LED intelligente: l'indicatore Wi-Fi vi informa se il ripetitore & posizionato
correttamente, cosi da trovare la presa migliore nella vostra abitazione

» Sicurezza WPA, WPA2 e WPAZ3, incluso il modo di transizione WPA2-PSK/WPA3-SAE

* Nomi di rete (SSID) completamente personalizzabili, oppure copia con un clic del nome della
rete principale per un roaming senza interruzioni

 Interfaccia web integrata (Web Ul) accessibile all'indirizzo http://setup.strong — nessuna app o
account richiesto

+ Alimentazione diretta a muro (100-240 V), senza alimentatore esterno

e Garanzia di 4 anni

] NOTA

Due riferimenti commerciali condividono lo stesso hardware e lo stesso firmware:
REPEATERBE3600 (confezione standard) e REPEATERBE3600X (confezione minimalista). Tutto
quanto descritto in questo manuale si applica a entrambi.

REPEATERBE3600 | 4 | www.strong-eu.com



S I i {ONG STRONG Wi-Fi 7 REPEATER 3600 — Manuale utente

/\ IMPORTANTE

Il Wi-Fi 7 REPEATER 3600 & dotato di una spina integrata ed & progettato per essere collegato
direttamente a una presa a muro con tensione nominale di 100-240 V AC, 50/60 Hz. Non utilizzarlo
con un adattatore da viaggio, una presa danneggiata o una prolunga che non rispetta queste
specifiche. Non collegare mai il prodotto se I'involucro o i pin della spina sono danneggiati. L'utilizzo
di una fonte di alimentazione non conforme €& pericoloso per I'utente, impedisce il corretto
funzionamento del prodotto e invalida la garanzia. Le specifiche elettriche sono riportate nella
sezione delle specifiche tecniche di questo manuale e sull'etichetta del prodotto.

2. Contenuto della confezione

Verificare che i seguenti elementi siano presenti quando si apre la confezione del Wi-Fi 7

REPEATER 3600:
(Eomerto ———Jowserigone |
Wi-Fi 7 REPEATER 3600 x 1 Il ripetitore stesso, con le sue due antenne esterne e la spina integrata.

Istruzioni essenziali per I'avvio, informazioni sulla sicurezza e dettagli

Guida rapida all'installazione x 1 )
sulla garanzia.

[i]NOTA

Non sono forniti né il cavo Ethernet né I'alimentatore. Il ripetitore & alimentato direttamente dalla
presa a muro. Un cavo Ethernet & necessario solo se si desidera utilizzare la porta Gigabit Ethernet,
sia per collegare un dispositivo cablato sia per utilizzare il ripetitore in modalita Wireless Access
Point.

3. Descrizione fisica

Il ripetitore € un'unita monoblocco da inserire direttamente nella presa. Tutti gli indicatori sono
raggruppati sulla parte frontale, mentre tutti i comandi e la porta Ethernet si trovano sul lato
dell'involucro.

.- o)

— Power LED

Fig. 1 — Introduzione > Descrizione fisica — vista frontale e LED di stato
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= ! PR \VPS button
I Reset pinhole

_Em.k_ ————y, Cigabit Ethernet port

Fig. 2 — Introduzione > Descrizione fisica — vista laterale, comandi e connettore

2 antenne esterne

Spina di alimentazione

Pulsante WPS

Foro di Reset

Porta Gigabit Ethernet

Griglia di ventilazione

LED di stato

4. Indicatori LED

Antenne pieghevoli da 5 dBi. Aprirle completamente e mantenerle in
posizione verticale per ottenere la migliore copertura.

Spina integrata a due poli. Il ripetitore si alimenta non appena viene inserito
in una presa attiva; non & presente alcun SWITCH di
accensione/spegnimento.

Premere per avviare l'associazione WPS con il proprio router. Vedere la
sezione I1.6.

Pulsante incassato. Premere e tenere premuto con una graffetta per circa 10
secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica. Vedere la sezione IV.7.

Porta RJ-45, 1 000 Mbps. Collega un dispositivo cablato alla rete estesa
oppure collega il ripetitore al modem/router quando viene utilizzato come
access point.

Mantenere libera la griglia. Non coprire il ripetitore e non installarlo dietro
mobili o all'interno di un armadio.

Tre indicatori: Wi-Fi, WPS e alimentazione. Vedere la sezione successiva.

| tre LED sulla parte frontale indicano, a colpo d'occhio, se il ripetitore € alimentato, se & associato al
router e — cosa piu importante — se € collegato in una posizione ottimale.

Alimentazione Blu fisso

Luce blu

Alimentazione .
lampeggiante

Alimentazione  Spento

Wi-Fi Blu fisso

Il ripetitore & alimentato e ha completato I'avvio.

Il ripetitore si sta avviando, sta applicando nuove impostazioni
oppure si sta riavviando. Attendere che il LED diventi fisso.

Nessuna alimentazione. Verificare la presa a muro.

Il ripetitore € collegato alla rete principale e il segnale ricevuto &
buono. Questa ¢ la posizione ideale.
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Il ripetitore & collegato ma il segnale ricevuto dal router & troppo
Wi-Fi Rosso fisso debole, oppure non & collegato a nessuna rete principale.
Spostarlo piu vicino al router.

Wi-Fi Spento La rete Wi-Fi estesa ¢ disattivata.
WPS Luce blu Associazione WPS in corso. La finestra rimane aperta per circa 2
lampeggiante minuti.
WPS Blu fisso L'associazione WPS € riuscita e il ripetitore € collegato alla rete
principale.
WPS Spento Nessuna sessione WPS in corso.
@ CONSIGLIO

I LED Wi-Fi € il “LED intelligente” utilizzato per trovare la posizione migliore nella propria abitazione.
Collegare il ripetitore circa a meta strada tra il router e la zona senza segnale, attendere circa 30
secondi e osservare il colore: blu indica che la posizione &€ buona, rosso significa che si & troppo
lontani dal router. Spostare il ripetitore una presa piu vicino e verificare nuovamente.

[i] NOTA
Tutti e tre gli indicatori possono essere disattivati dall'interfaccia Web Ul, ad esempio in una camera
da letto. Consultare Impostazioni avanzate > Sistema > Controllo LED nella sezione ll1.4.

5. Modalita operative

Il ripetitore supporta due modalita operative. La modalita viene scelta nella prima pagina della
procedura guidata di configurazione e puo essere modificata in qualsiasi momento dalla scheda
Configurazione rapida.

Modalita Come si collega alla rete Quando utilizzarlo

Il caso d'uso standard. Scegliere
questa modalita per estendere la
copertura del box ISP o del router
senza dover posare alcun cavo.

In modalita wireless, a una rete Wi-Fi
Ripetitore wireless esistente (denominata rete host
nell'interfaccia).

Scegliere questa modalita quando &

Tramite cavo, attraverso la porta Gigabit gia disponibile un cavo nella stanza
Punto di accesso Ethernet collegata a una porta LAN del da coprire. Il collegamento di
wireless modem, del router o al cablaggio Etherneta  backhaul & cablato, quindi la rete

muro. estesa mantiene la piena velocita

della connessione.

[i] NOTA

In modalita Ripetitore wireless, il ripetitore condivide la larghezza di banda radio tra il collegamento al
router e quello ai dispositivi. Questo € normale per qualsiasi ripetitore wireless. Se € importante
ottenere la massima velocita e un cavo € disponibile, preferire la modalita Punto di accesso wireless.

6. Panoramica dell'interfaccia Web
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Tutte le impostazioni del ripetitore sono gestite tramite un'interfaccia web integrata, denominata in
questo manuale Web Ul. E accessibile da qualsiasi browser, su un computer, un tablet o uno
smartphone collegato al ripetitore. Non sono necessarie applicazioni né account utente.

Indirizzo Web Ul http://setup.strong

Indirizzo IP LAN predefinito 192.168.1.254

Accesso Solo password — non & previsto alcun nome utente
Password Creata da lei la prima volta che apre la Web Ul

Rilevata automaticamente dal browser e modificabile da Impostazioni

Lingua dellinterfaccia avanzate > Sistema > Lingua

La Web Ul € organizzata in quattro schede, sempre visibili nella parte superiore della pagina:

oo oo

Dashboard di sola lettura piu le pagine di dettaglio per Dispositivi, Rete host,

Stato del sistema Wireless 2.4G, Wireless 5G, LAN e Sistema.

La procedura guidata in cinque passaggi: Modalita, Fuso orario, Rete host, Rete

ConfgIeaEens EpkE estesa (0 Wireless), Riepilogo.

Impostazioni generali Impostazioni Wi-Fi quotidiane: Wireless 2.4G, Wireless 5G e Rete host.

Rete (LAN) e Sistema (Fuso orario, Firmware, Backup/Ripristino, Account

e A AR amministratore, Lingua, Riavvio programmato, Riavvio, Reset, Controllo LED).

[i]NOTA

La Web Ul viene fornita tramite HTTP semplice, solo sulla rete locale. Non & raggiungibile da
Internet. Tuttavia, scelga una password di accesso STRONG e la cambi se dovesse mai condividere
la sua rete Wi-Fi con ospiti.
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Il. Guida introduttiva — Configurazione iniziale

Questa sezione tratta la primissima configurazione del ripetitore, dalla scelta della presa fino al
momento in cui la rete estesa é attiva. Preveda circa cinque minuti.

1. Scelta della posizione corretta

Un ripetitore puo solo ritrasmettere cio che riceve. Il suo posizionamento € quindi I'unico fattore che
determina la qualita della rete estesa.

1. Per la prima configurazione, inserisca il ripetitore in una presa nella stessa stanza del router.
Questo garantisce un segnale STRONG mentre esegue la procedura guidata.

2. Una volta completata la configurazione, scolleghi il ripetitore e lo sposti nella posizione finale:
circa a meta strada tra il router e I'area con scarsa copertura.

3. Attenda circa 30 secondi e controlli il LED Wi-Fi. Blu indica che la posizione € buona; rosso
indica che il ripetitore € troppo lontano dal router — lo sposti una presa piu vicino.

4. Mantenere le antenne dispiegate e in posizione verticale e tenere il ripetitore lontano da forni a
microonde, basi di telefoni cordless, ampie superfici metalliche e pareti spesse in cemento o
mattoni.

@ CONSIGLIO

Preferire una presa a muro libera a mezza altezza. Evitare prolunghe multipresa posizionate dietro i
mobili e non installare mai il ripetitore all'interno di un armadio o di un mobile multimediale.

2. Connessione al ripetitore

Collegare il ripetitore a una presa di corrente e attendere che il LED di alimentazione smetta di
lampeggiare. Sul computer, tablet o smartphone, aprire I'elenco delle reti Wi-Fi disponibili e
connettersi alla rete predefinita del ripetitore.

& Wi-Fi L i@

= STRONG_Repeater @
Action needed, no internet

Open browser and connect

Disconnect

Fig. 3 — Introduzione > Connessione al ripetitore — rete Wi-Fi predefinita

[i] NOTA

I nomi di rete predefiniti sono STRONG_Repeater per la banda 2,4 GHz. | nomi esatti sono riportati
sull'etichetta del prodotto. Appena estratto dalla confezione, il ripetitore non & criptato, motivo per cui
il dispositivo segnala la rete come non protetta; la crittografia viene applicata al termine della
procedura guidata.
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Il dispositivo segnalera che questa rete non dispone di accesso a Internet. Cio € normale: il ripetitore
non € ancora collegato al router.

3. Creazione della password dell'interfaccia Web

La prima volta che si apre l'interfaccia Web, il ripetitore richiede di creare la password che
proteggera l'interfaccia. Due percorsi portano alla stessa pagina:

» Fare clic sul collegamento “Apri browser e connetti” offerto dal sistema operativo quando ci si
collega alla rete.
* Oppure aprire un browser e digitare http://setup.strong nella barra degli indirizzi.

2 Mot secure  msfleonnectiestcom/cgi-binducy w o

Please create your Login password!

The password should have minimum 8 characters Including
uppercase and lowercase letters, numbers, and special
characters: @ 5! % *? &

Create Password:

Entar new FaEssword

Confirm Password;

Confirm new pasaword

Fig. 4 — Introduzione > Creazione della password dell'interfaccia Web — primo accesso

Inserire la nuova password due volte e fare clic su Conferma. La password deve contenere almeno
8 caratteri e combinare lettere maiuscole, lettere minuscole, cifre e caratteri speciali presi da @
$!%*7?&.

A IMPORTANTE

Annotare questa password e conservarla in un luogo sicuro. E I'unico modo per accedere
all'interfaccia Web. Se viene persa, I'unico rimedio € un ripristino alle impostazioni di fabbrica tramite
il foro Reset, che cancella tutte le impostazioni.

4. Configurazione rapida — modalita Wireless Extender

Non appena la password viene impostata, il ripetitore apre la procedura guidata di configurazione
rapida in cinque passaggi. La barra di avanzamento nella parte superiore della pagina indica la fase
corrente: Modalita, Fuso orario, Rete principale, Rete estesa, Riepilogo.

Passaggio 1 — Modalita

REPEATERBE3600 | 10 | www.strong-eu.com
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Selezionare Wireless Extender e fare clic su Avanti.

O sTRoNG % i
& O A Nevware setupsTongigl-bindu/sdmindeizand DR =8
STRONG
o—

Made

Operation Mode  ® Wirsless Extender
1 Wirsless Access Point

W SFOn e oom

Fig. 5 — Configurazione rapida > Passaggio 1 — selezione della modalita Wireless Extender

Passaggio 2 — Fuso orario

Scegliere il fuso orario dall'elenco a discesa e verificare I'ora locale visualizzata sotto di esso, quindi
fare clic su Avanti. Il fuso orario viene utilizzato dal registro di sistema e dalla funzione di riavvio

STRONG

Mode Timezane

programmato.

€ Please selech your Time Zone.

EurcpaPans

Local Time TIFWR026, 24721 Pii{Europe/Paris GMT+2)
Fig. 6 — Configurazione rapida > Passaggio 2 — selezione del fuso orario

Passaggio 3 — Rete host
Il ripetitore esegue la scansione delle frequenze circostanti. La scansione richiede alcuni secondi.

Scanning...

Fig. 7 — Configurazione rapida > Passaggio 3 — scansione delle reti
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Successivamente elenca tutte le reti rilevate, con la relativa banda (2.4G o 5G), BSSID, nome,
canale e intensita del segnale in dBm. Individuare la propria rete e fare clic sul pulsante Connetti

nella sua riga.
STRONG

o © ©

Kode Tirmeszone Hosi Metwork
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Select a host network to extend.

& Rescan

Na, BESID 551D Channel Signal Connect
124G 20 20 STRONG 13 anaEm T
2 246 B8 56 85 6 z3aEm @
3 5G TC: =13 TP-Sampie 44 -23 dBm ﬂ = Connecl

4 z4s 7O a2 - E ssaim @B

5 86 20 35 STRO 124 anaEm  @E Cannect

Fig. 8 — Configurazione rapida > Passaggio 3 — elenco delle reti principali disponibili

@ CONSIGLIO

Preferire la voce con il segnale piu forte, ovvero il valore meno negativo in dBm: —20 dBm & molto
meglio di =75 dBm. Se il router trasmette lo stesso nome su entrambe le bande, scegliere la voce 5G
per la velocita o la voce 2.4G per la copertura attraverso le pareti.

Verra quindi richiesto di inserire la password della rete selezionata. Scegliere la banda Wi-Fi,
verificare I'SSID e digitare la password della propria rete — non quella del ripetitore — quindi fare
clic su Avanti.

Host Network

€ Enter the WiFi password (network key) for your existing WiFi network you

selecied.
WiFi Band 2.4 GHz v
SsID STRONG_F229
Password Password &

Fig. 9 — Configurazione rapida > Passaggio 3 — password della rete principale

La rete selezionata viene ora visualizzata come SSID principale, con un segno di spunta verde. Il
collegamento Reseleziona a destra consente di tornare all'elenco.

REPEATERBE3600 | 12 | www.strong-eu.com
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IMode Timezans Host Metwark

Select a host network to extend.

Host 5510 STRONG_FZ29 Reselect

Fig. 10 — Configurazione rapida > Passaggio 3 — rete principale confermata

[i]NOTA

Se la rete non compare nell'elenco, fare clic su Riscansiona. Se ancora non compare, potrebbe
essere nascosta: utilizzare la riga “Altro...” in fondo alla tabella per inserire manualmente il nome.
Verificare inoltre che il ripetitore sia sufficientemente vicino al router durante la configurazione.

Passaggio 4 — Rete estesa

Assegnare un nome alle due reti che il ripetitore trasmettera. Per impostazione predefinita
suggerisce il nome della rete principale con i suffissi -EXT2G e -EXT5G.

STRONG

hode Timezone Host Matwark Extended Network
0 Seme em etk names (S50

Extended Network Selfings

24G SSID STRONG FZ23-EXT2G Copy Host 551D
5G 5510 STRONG_F223-EXTHG
Mobe:The extended nebvork’s passwoed i i same 38 your homl nebvorl
= Back Next »

Fig. 11 — Configurazione rapida > Passaggio 4 — nomi predefiniti delle reti estese

In alternativa, fare clic su Copia SSID principale per riutilizzare esattamente lo stesso nome della
rete esistente su entrambe le bande. | tuoi dispositivi passeranno quindi automaticamente dal router
al ripetitore, senza che tu debba effettuare manualmente il SWITCH di rete.

REPEATERBE3600 | 13 | www.strong-eu.com
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s
o 2 © O
Mogde Timezone Hezst Netwosk Exiendac Netwark
) Set Ine extencss network names (SS0s)

Extended Network Settings

245G 551D STRONG_F228 Copy Host S5ID
53 SSID STRONG_F228
Note:The axlenday netwerk's passwnoed (2 1He Same a8 your ot neon,
& Back Mot

Fig. 12 — Configurazione Rapida > Passaggio 4 — nomi delle reti estese copiati dall’host

@ CONSIGLIO

Copiare il nome dell’host offre la massima comodita, poiché il tuo telefono o laptop si collega
automaticamente all’'unita con il segnale migliore. Mantenere i suffissi -EXT2G e -EXT5G e utile
quando desideri controllare esattamente quale dispositivo € collegato al ripetitore, ad esempio

durante il test della posizione.

[i]NOTA
La password della rete estesa non pud essere impostata qui: € sempre la stessa della password della
rete host. Questo permette ai tuoi dispositivi di passare tra le due reti senza richiedere una nuova

chiave.

Passaggio 5 — Riepilogo
L’ultima pagina riepiloga la modalita, la rete host e le due reti estese con la relativa password.
Verifica i valori e fai clic su Salva & Applica.

STRONG

e
L1 & L3 O 5]
o TITHER DNl Haat Network Extendad Matwork Summary
) Checkc wour setup information, | comect, plests cick Save & Apply,
Mode Wincless Extender
Host Nebwork

Host 2. 4G BRI0 STRONG FZI3
Extended Network
2468510 STRONG F129
Password PR TR,
5G 551D STRONG_F220

Password TR0k

Fig. 13 — Configurazione Rapida > Passaggio 5 — riepilogo in modalita Wireless Extender
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Il ripetitore applica le impostazioni e si riavvia. Viene visualizzata una finestra di avanzamento
mentre le modifiche vengono applicate.

» @ 'alting for changes 1o be appled...

Fig. 14 — Configurazione Rapida > Passaggio 5 — applicazione delle impostazioni

Quando il LED di alimentazione smette di lampeggiare, la configurazione &€ completata. Collega i
tuoi dispositivi al nome della rete estesa scelto nel passaggio 4, utilizzando la password della tua
rete Wi-Fi originale.

A IMPORTANTE

Non scollegare il ripetitore mentre le impostazioni vengono applicate. Interrompere il riavvio potrebbe
lasciare la configurazione incompleta e costringerti a ricominciare con un Reset di fabbrica.

5. Configurazione rapida — modalita Wireless Access Point

Utilizza questa modalita quando la stanza da coprire dispone gia di una presa Ethernet, oppure
quando puoi collegare un cavo dal modem o router al ripetitore. Collega un’estremita di un cavo
Ethernet a una porta LAN del modem o router e 'altra estremita alla porta Gigabit Ethernet del
ripetitore, quindi avvia la procedura guidata.

Passaggio 1 — Modalita
Seleziona Wireless Access Point e fai clic su Avanti.

STRONG

”—

Mo Ten i tairh it Mareva i Sistrimaiy

Dperation Mods i Wirnlass Extender

@ Wireless Acoess Point

Fig. 15 — Configurazione Rapida > Passaggio 1 — selezione della modalita Wireless Access Point
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Passaggio 2 — Fuso orario
Seleziona il tuo fuso orario esattamente come in modalita extender, quindi fai clic su Avanti.

STRONG

Mods Timazone
ﬂ Plaaza safant your Time Zonda
Eurapa/Bars -

Locol |ime FiR2I2026, 53537 PMIEsrapeiPars GMT+2)

Fig. 16 — Configurazione Rapida > Passaggio 2 — selezione del fuso orario in modalita access point

Passaggio 3 — Rete host
In questa modalita la procedura guidata non esegue la scansione delle frequenze radio. Ti ricorda
semplicemente di collegare il ripetitore al modem o router tramite un cavo.

Ioga Timezons Hezt Natwork

Connect the devics to your Cable xUDSL Modem or Router's LAN port.

=

=

Fig. 17 — Configurazione Rapida > Passaggio 3 — promemoria collegamento cablato

Passaggio 4 — Wireless

Definisci la rete Wi-Fi che verra creata dall’access point. A differenza della modalita extender,
imposti il nome e la sicurezza di ciascuna banda in modo indipendente, poiché non c’€ una rete host

da cui copiare.
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STRONG

L1 @ @ O

Mode Timezons Host Memwark Wireleas

9 ou can change the wirelezs netwark name and passwird

2406 Wirelass Sallings

581D STRONG_Repsatsr
Enciyplion Mo Enuiyolicn -
5G Wireless Settings
53N STRONG Repesta-506
Encryption Mo Encreption -

Fig. 18 — Configurazione Rapida > Passaggio 4 — impostazioni wireless in modalita access point

/\ IMPORTANTE

L’elenco a discesa Crittografia € impostato su Nessuna crittografia per impostazione predefinita.
Impostalo sempre su WPA2-PSK/WPAS3-SAE e definisci una password prima di terminare la
procedura guidata, altrimenti la tua nuova rete sara accessibile a chiunque sia nel raggio d’azione.

Passaggio 5 — Riepilogo
Verifica la modalita e i due nomi di rete, quindi fai clic su Salva & Applica.

STRONG

@ @ © O ©

Summang

Mada Timazona Flast Metwnrk Wiralass
0 Check your sebup infonmeaton, i comecl pleagse click Save & Apply.

Muocle \Wiralazs Access Paint
240G S5I STRONG_F225

S S50 STRONG_F223

EHeh m

Fig. 19 — Configurazione Rapida > Passaggio 5 — riepilogo in modalita Wireless Access Point

System - Rebooting..

L] .
[ P
Waiting for changes to be applied...

Fig. 20 — Configurazione Rapida > Passaggio 5 — riavvio del sistema

6. Abbinamento tramite WPS
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Se il tuo router dispone di un pulsante WPS, puoi associare il ripetitore senza aprire l'interfaccia
Web Ul. Questo € il modo piu rapido per estendere una rete, anche se non ti consente di controllare
il nome della rete estesa.

1. Collega il ripetitore a una presa vicino al router e attendi che il LED di alimentazione sia fisso.
2. Premi il pulsante WPS sul lato del ripetitore. Il LED WPS inizia a lampeggiare di blu.

3. Entro i prossimi due minuti, premi il pulsante WPS sul tuo router o modem.
4

. Attendi il completamento dell’associazione. Il LED WPS diventa blu fisso e il ripetitore si
collega automaticamente alla rete host.

5. Sposta il ripetitore nella posizione finale e verifica che il LED Wi-Fi sia blu.

[[]NOTA

L’associazione WPS é disponibile in modalita Wireless Extender. Se il LED WPS smette di
lampeggiare senza diventare blu fisso, la finestra di due minuti & scaduta: ricomincia dal passaggio 2
oppure configura il ripetitore tramite la Web Ul come descritto sopra.

7. Accesso all'interfaccia Web

Una volta configurato il ripetitore, apri http://setup.strong da qualsiasi dispositivo collegato al
ripetitore per accedere alla pagina di login. Inserisci la password che hai creato e fai clic su Login.

At secur s siroegdo - nde e

Fig. 21 — Guida introduttiva > Accesso — pagina di login della Web Ul

[i]NOTA

Dopo che il ripetitore si € collegato alla tua rete, riceve un indirizzo IP dal router — negli screenshot di
esempio di questo manuale, 192.168.188.199. L'indirizzo http://setup.strong continua a funzionare,
ma puoi anche accedere direttamente alla Web Ul tramite quell’indirizzo IP, che troverai nell’elenco
dei client DHCP del tuo router o in System Status > LAN.
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lll. Descrizione completa dell'interfaccia Web

Questa sezione descrive ogni pagina dell'interfaccia Web, scheda per scheda, e ogni campo che
potrebbe incontrare. Le schermate sono state acquisite in modalita Wireless Extender, salvo diversa
indicazione; le differenze specifiche della modalita Wireless Access Point sono raggruppate nella
sezione I11.5.

1. Stato del sistema

System Status € la pagina iniziale della Web Ul. Si apre su una dashboard che mostra, nella parte
superiore, un diagramma della sua installazione — router, collegamento wireless, ripetitore e le
bande trasmesse — e, sotto di esso, sei schede riepilogative. Ogni scheda contiene un pulsante
Altri dettagli che apre la relativa pagina di dettaglio.

A& o ey sotupsTong /it R I B

STRONG

N T T

o e~
va L

Fig. 22 — Stato del sistema > Dashboard — modalita Wireless Extender

1.1 Dispositivi

La scheda Dispositivi conta i client attualmente connessi al ripetitore e li suddivide per interfaccia. La
sua pagina Stato ripete tale suddivisione, mentre la pagina Dispositivi elenca ogni client

singolarmente.
STRONG

B Sistem Staty o Clisic Sedl & General Seling: 2o Advancid Satings

B Sysiom Status 58 Devices

Dlaviois 240G WF
B 1

Ve

Fig. 23 — Stato del sistema > Dispositivi — stato

STRONG

+F Lanick Setn B enarsl Settngs = Ak i Bellings

St Ho. imertace 1A MAAL Address Healame Hae sianzl Duratian

b ibes AP
}ucn {ts -4 b (SRl

Fig. 24 — Stato del sistema > Dispositivi— elenco client connessi
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Significato

Se il client & connesso tramite Wi-Fi 2.4G, Wi-Fi 5G o la porta Ethernet.
L'indirizzo assegnato al client dal suo router e il suo indirizzo fisico.
Velocita istantanea di upload e download del client, in Kbps.

Livello del segnale ricevuto dal client in dBm. Un valore piu vicino a zero &
migliore.

Da quanto tempo il client € connesso.

Questa scheda esiste solo in modalita Wireless Extender. Descrive il collegamento tra il ripetitore e il

STRONG

suo router.

B2 System Statis o Quick Seiup €& General Sattings & Advanced Seitings
B systomn Satus % Host Mabwark
“ St Lonnecied
Sellingy =30 ETTICRG_FIIN
Sanel AN oy
\irzices a ety Sty
BESE 202089 FFF220
Charnal 13
Minde b
it HTZ0
Uphad i Dewrload 1.78 M3 2608 1B

Fig. 25 — Stato del sistema > Rete host — stato

Stato

SSID

Segnale

Sicurezza wireless
BSSID

Canale / Modalita /
Larghezza

Upload / Download

Connesso o Non connesso. Questo € l'indicatore piu utile quando la rete estesa
smette di funzionare.

Nome della rete host a cui € collegato il ripetitore.

Livello ricevuto dal router, in dBm. Sotto circa =70 dBm, avvicinare il ripetitore.
Crittografia utilizzata sulla rete host.

Indirizzo MAC della radio del router a cui & collegato il ripetitore.

Canale radio, modalita 802.11 (ad esempio 11be) e larghezza del canale (ad
esempio HT20) del collegamento.

Volume di dati scambiati sul collegamento dall'ultimo riavvio.

Il sottomenu Impostazioni della stessa pagina mostra I'SSID attuale della rete host e lo stato della
connessione, e offre un pulsante Scansione per collegare il ripetitore a una rete diversa.
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STRONG

& Susiem Status o Chiick Setigi &

"B Avancad Settngs

BB Systom StEtus W Host Metwors
saluz
Commection Soans Connzcicd

Fig. 26 — Stato del sistema > Rete host — impostazioni

Host S50 STHONG

1.3 Wireless 2.4G

La pagina Stato riporta lo stato attuale della radio a 2,4 GHz della rete estesa.

STRONG

B System Status o Chuick Setip £ Ganeral Setings " Advanced Seftings

W System Status = Wirsl

e 1 o

BEEID G200 AL A1 0034
nansel

Chanre] Wih 2 e

Fig. 27 — Stato del sistema > Wireless 2.4G — stato

La pagina Impostazioni raggruppa le due bande in un'unica schermata, insieme all'opzione Smart
Connect. E il luogo piu rapido per modificare il nome di una rete o una password.

O Spelen Slalis off Quick Selup O Cemial Selings Ty Arbvanseed Sesiliings

W Sysiem Stans S Wimlsss 2406

Hate "
Wirgless

gman Conmarsy (1)

2AS Wrelass Sulings

weszas @D

551
Enerypuon AF e
Pavsmood v -
Aovanosd ¥
603 Wirgloss Sctiings
wineess 56 D)
S50
Fuutaygeinn -
Prvcrran| s -

Fig. 28 — Stato del sistema > Wireless 2.4G — impostazioni
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Quando abilitato, le reti 2,4 GHz e 5 GHz condividono un unico nome e il

Smart Connect ripetitore indirizza ciascun client verso la banda piu adatta.

\é\greless 24O NIBEES Abilita o disabilita la radio corrispondente.
SSID Nome trasmesso dal ripetitore su quella banda.

Modalita di sicurezza. WPA2-PSK/WPA3-SAE ¢ l'impostazione consigliata:
Crittografia mantiene il funzionamento dei dispositivi meno recenti offrendo al contempo
WPAS a quelli piu recenti.

Password Chiave Wi-Fi della rete. Fare clic sull'icona dell'occhio per visualizzarla.

1.4 Wireless 5G

La pagina dei 5 GHz rispecchia quella dei 2,4 GHz. Si noti I'ampiezza di banda maggiore del canale,
che conferisce alla banda dei 5 GHz una velocita di trasmissione superiore.

STRONG

BR Syslem Slalus o Dk Sstup O Uereia Beltags T fdvanced Setlings
WP Syslem Salus T Wikles 55
- sranin Frahis
Sctings 80 STHONG_F229
Wsizzz Secunly saaury
il B S ALY
cramnes 3
Cramnel Wisth 150 WHz

Fig. 29 — Stato del sistema > Wireless 5G — stato

STRONG

B Syt Sl o Cxiick Sl & Senaal Seieng: S Arbvancesd Sedtengs

@ Symiem Sl T Wisbss AG

Stahe T
Wirgless

SmamConnecth (10

245 Wirrinas Scings

Wcksszes @0

S50 TR FIx

Enzryplion

Prswod

Fubusniom) =

5G Wiy Sulinygs

Wl
s3I0
Fueryption e
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Fig. 30 — Stato del sistema > Wireless 5G — impostazioni

1.5 LAN
La scheda LAN indica l'indirizzo del ripetitore sulla rete locale.
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STRONG

B System Status o Luick Setup # Ganzral Sethings To Advances 5

B Systom Status = LAN

sy 4
wleys I Aikiinas 13851 25
Suhred Mask 1536550
oty vooy
LM vo
Conndetud Tma nnEE

Fig. 31 — Stato del sistema > LAN — stato

Il sottomenu Impostazioni contiene un unico interruttore per l'indirizzo statico. Se disattivato, il
ripetitore riceve automaticamente il proprio indirizzo dal router, che € la configurazione consigliata.

STRONG

B Sysliry) Sty o Cluick Sl O Capenl Seings

BB Syslem Status | ) AN

LAN

static adress (1)

Fig. 32 — Stato del sistema > LAN — impostazioni, indirizzo automatico

Se attivato, la stessa pagina mostra i campi necessari per impostare manualmente l'indirizzo.

B Syslern Shatus

Sohe

LAN

1P drives
Sucnies Mask ~
Lwtauk Gy
Predamed OKS
B N [

wT e

St b Ak

Fig. 33 — Stato del sistema > LAN — impostazioni, indirizzo statico

/A IMPORTANTE

Impostare un indirizzo statico solo se si conosce il piano di indirizzamento della propria rete. Un
indirizzo al di fuori dell'intervallo del router, o gia utilizzato da un altro dispositivo, rende l'interfaccia
Web irraggiungibile e costringe a un Reset di fabbrica.

1.6 Sistema

La scheda Sistema mostra la versione del firmware, l'ora locale e il tempo di attivita. La pagina di
dettaglio presenta quattro sottomenu.
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o Quik Setup & General Seitings = Advanced S
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Fig. 34 — Stato del sistema > Sistema — stato

B System Shatus - 38 Sysiem
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Fig. 36 — Stato del sistema > Sistema — tabella ARP
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Fig. 36 — Stato del sistema > Sistema — rotte IP attive
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B Sycpemn Staue B Syslen

Sk

i RTEH] -

SRF LRI EUR T R ot .
Jecte IF Roocles,

oropis Embedind 18
= 28250

Fig. 37 — Stato del sistema > Sistema — registro di sistema

Csotomens———comenar

Versione del firmware, ora locale e tempo di attivita. La versione da indicare
Stato . .
quando si contatta il supporto.

ARP Corrispondenza tra gli indirizzi IP e gli indirizzi MAC rilevati dal ripetitore.

Rotte IP attive Tabella di routing attualmente in uso.
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Registro dettagliato degli eventi. Aggiorna lo aggiorna, Cancella lo svuota e
Scarica lo salva come file — utile quando si segnala un problema al supporto.

Registro di sistema

2. Configurazione rapida

La scheda Configurazione rapida riapre la stessa procedura guidata in cinque passaggi utilizzata
durante la prima configurazione, descritta in dettaglio nelle sezioni 11.4 e 11.5. Utilizzarla ogni volta
che si desidera cambiare la modalita operativa, collegare il ripetitore a una rete host diversa o
ripartire da una configurazione wireless pulita.

STRONG

B system Status o Quick Salup © Gensral Seliings T Ncvancod Sottings

Moz

Oiparation Moda # Wiralass Fxtander

Wircless Access Point

Fig. 38 — Configurazione rapida — procedura guidata riaperta dalla navigazione principale

[i]NOTA

Ripetere la procedura guidata termina con un riavvio e i dispositivi vengono temporaneamente
disconnessi. Se € necessario solo modificare il nome di una rete o una password, utilizzare invece
Impostazioni generali — applica la modifica senza riavviare l'intera configurazione.

3. Impostazioni generali
Impostazioni generali raggruppa le tre pagine che probabilmente visitera dopo la configurazione
iniziale. Un menu verticale a sinistra consente I'accesso a Wireless 2.4G, Wireless 5G e Rete host.

3.1 Wireless 2.4G

La visualizzazione di base mostra i quattro campi rilevanti per l'uso quotidiano.

STRONG

B Lystem Stats of Duick Selup £ Gonoal Selligs ™ Amanced Hethngs

Wireless 2.4G

Wiratass 24 @)

e B0 STROBA_F735
v 1Al

Ermzypinn

WikRkEan 50

@ Passwont =

Asvanzzd =

sl Mutwnh,

Fig. 39 — Impostazioni generali > Wireless 2.4G — visualizzazione di base
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Facendo clic su Avanzate si espandono i parametri radio.

STRONG

B Systam Status of Cluiick Sl © Gond Sollings T Agvenced Setags

Wireless 2.4G

Wirckss 240G ‘_‘)

551D

Wingless G
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Hidibon Hoewurk (D)
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Fig. 40 — Impostazioni generali > Wireless 2.4G — visualizzazione avanzata

Standard 802.11 accettati sulla banda. Mantenere I'impostazione predefinita. Se
Modalita un dispositivo datato non riesce a connettersi, selezionare una modalita piu
permissiva come 802.11b+g+n spesso risolve il problema.

Potenza radio. Massima per impostazione predefinita. Ridurlo ha senso solo per

Potenza di trasmissione - o . : .
limitare la sovrapposizione tra diversi punti di accesso.

Numero massimo di Limite opzionale sul numero di client simultanei su questa banda. Lasciare
stazioni vuoto per nessun limite.

Quando abilitato, il nome della rete non viene piu trasmesso. | client devono
Rete nascosta quindi inserirlo manualmente. Questa & un'impostazione di comodita, non una
vera misura di sicurezza.

Quando abilitato, i client collegati a questa banda possono accedere a Internet
Separazione dei client ma non possono vedersi tra loro. Utile per una rete ospite, ma blocca anche
stampanti e condivisione di contenuti multimediali.

3.2 Wireless 5G

La pagina 5 GHz offre esattamente gli stessi campi, con le modalita specifiche di quella banda.

STRONG

BB Syeslom Stalus o ok Sstup & Cenaral S=things St Al

e. Wireless 5G

Wirelass 403

iz ie @

L ETRONG F229

Enepglinn
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Addeanssid »
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Fig. 41 — Impostazioni generali > Wireless 5G — vista base
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Fig. 42 — Impostazioni generali > Wireless 5G — vista avanzata

3.3 Rete host

Questa pagina mostra quale rete il ripetitore sta attualmente estendendo e consente di modificarla.
Fare clic su Scansione per aprire I'elenco delle reti disponibili e selezionarne una nuova,
esattamente come al passaggio 3 della procedura guidata.

STRONG

of ek Selup O Ganesl Sellings %8 Advanced Settings
e Host Network

Wirebess 2 40

Hest 5810 STRONG_F2723

e Connection Statis Conasctad

o

Huzd Nebwoek

Fig. 43 — Impostazioni generali > Rete host

4. Impostazioni avanzate

La scheda Impostazioni avanzate € una bacheca di icone suddivisa in due gruppi: Rete, che
contiene la pagina LAN, e Sistema, che contiene le nove funzioni di manutenzione del ripetitore.
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Fig. 44 — Impostazioni avanzate — panoramica

4.1 Rete > LAN
Apre la stessa finestra di dialogo di Stato sistema > LAN > Impostazioni. Se disattivato, l'interruttore
Indirizzo statico consente al router di assegnare automaticamente I'indirizzo del ripetitore.

LAN

Static address ()
Fig. 45 — Impostazioni avanzate > Rete > LAN — indirizzo automatico
LAN
static address @)
IP Address
Subnet Mask w
Defaull Gateway
Prefemed DNS
Alternate DNS (Optional)

Ty 1500

Fig. 46 — Impostazioni avanzate > Rete > LAN — indirizzo statico

4.2 Sistema > Fuso orario

Imposta il fuso orario utilizzato dal registro e dalla funzione di riavvio programmato. L'ora locale

corrente viene visualizzata sotto I'elenco a discesa, cosi € possibile verificare immediatamente
l'impostazione.
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Timezone

€ Piease seied your Time Zone

Europe/Pans w

Local Time Ti2002026, 3:46:20 PM{Eurcpe/Panis GMT+2)

Fig. 47 — Impostazioni avanzate > Sistema > Fuso orario

4.3 Sistema > Firmware

Visualizza la versione del firmware attualmente installata e consente di installarne una nuova.
Scaricare il file dal sito di supporto STRONG, fare clic su Sfoglia per selezionarlo e avviare
I'aggiornamento.

Firmware Upgrade
Firmware File Path B Browse...

Firmware Version 2.3.16-20251231-115038

Fig. 48 — Impostazioni avanzate > Sistema > Firmware

/\ IMPORTANTE

Non scollegare mai il ripetitore durante un aggiornamento del firmware. Un aggiornamento interrotto
puo rendere il prodotto inutilizzabile. Utilizzare solo file firmware pubblicati da STRONG per questo
modello specifico.

4.4 Sistema > Backup / Ripristino

Salva la configurazione completa in un file e la ricarica successivamente. Eseguire un backup
quando l'installazione funziona correttamente: il ripristino € molto piu rapido rispetto alla
riconfigurazione manuale di tutto.

Backup

€ Save & cony of your curent seffings

Generale backup & Generale backup

Restore

Restore saved seltings from a fe.

Restore backup ERrowse

Fig. 49 — Impostazioni avanzate > Sistema > Backup / Ripristino

4.5 Sistema > Account amministratore

Cambia la password che protegge l'interfaccia Web. Inserire la password attuale, quindi quella
nuova due volte.
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Admin Account

€ You may change your fogin password.

Ofd Password -
New Password Enier new passwor -
Confirm Password Confimm new password @

Fig. 50 — Impostazioni avanzate > Sistema > Account amministratore

4.6 Sistema > Lingua
Imposta la lingua di visualizzazione dell'interfaccia Web per il ripetitore.

Language

Language English b

Fig. 51 — Impostazioni avanzate > Sistema > Lingua

4.7 Sistema > Riavvio programmato
Riavvia automaticamente il ripetitore all'orario scelto. Disattivato per impostazione predefinita.

Timed Reboot

Timed Reboat ()

Fig. 52 — Impostazioni avanzate > Sistema > Riavvio programmato — disattivato

Attivando l'interruttore vengono visualizzati i campi di pianificazione.

Timed Reboot

Timed Reboot @D
Week Day Every day »
Hour

Mins

Save & Apply

Fig. 53 — Impostazioni avanzate > Sistema > Riavvio programmato — attivato

@ CONSIGLIO

Un riavvio settimanale programmato nel cuore della notte mantiene reattiva un'installazione molto
utilizzata, senza alcun costo per l'utente. Assicurarsi innanzitutto che il fuso orario sia corretto,
altrimenti il riavvio non avverra quando previsto.

4.8 Sistema > Riavvio
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Riavvia immediatamente il ripetitore, senza modificare alcuna impostazione. Questa € la prima cosa
da provare quando la rete estesa diventa lenta o instabile.

Reboot

© Re=boot the systam

Fig. 54 — Impostazioni avanzate > Sistema > Riavvio

4.9 Sistema > Reset

Ripristina le impostazioni di fabbrica. La finestra di dialogo ricorda i valori a cui il ripetitore tornera:
I'indirizzo IP predefinito e il nome di rete predefinito.

Reset to defaulis

€ Click to reset the firmware to its initial state.

1P Address 102,168, 1.254

SSID STRONG_Repeater
=

Fig. 55 — Impostazioni avanzate > Sistema > Reset

/\ IMPORTANTE

Un reset cancella tutte le impostazioni, inclusa la password dell'interfaccia Web, I'associazione alla
rete host e i nomi delle reti estese. Sara necessario eseguire nuovamente l'intera procedura guidata
di configurazione.

4.10 Sistema > Controllo LED
Spegne i tre indicatori frontali, il che € utile in una camera da letto o in un soggiorno.

LED Contral

© Irthe indicator is fumed off, it will not ight up unless manually tumed on or
triggered by & special event

Lenonerr @O

Fig. 56 — Impostazioni avanzate > Sistema > Controllo LED

[i]NOTA

Spegnere i LED non influisce in alcun modo sul funzionamento del ripetitore, ma si perde
l'indicazione di posizionamento fornita dal LED Wi-Fi. Riaccendili se dovessi mai spostare il ripetitore
in un'altra presa.
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5. L'interfaccia Web Ul in modalita Wireless Access Point

L'interfaccia € la stessa in entrambe le modalita, con una differenza strutturale: non & presente una
rete host, poiché il ripetitore & alimentato tramite cavo. Di conseguenza, tutte le pagine relative al
collegamento wireless con il router scompaiono.

B Syclon Stalus o (unck Setup & Censral Sethings To Aduaiced Soltings

" —

Tavican ¢ T4 Statiin esaililail - Kraties Fiilsied "

24E v s5iD STROME, F220 55D STRONG_Fa2e
56 WiFi 1 Channal 0 Charri %
Mors Detais
1P Addrose 192165 155,198 Laesi Time 2026 07 20 152451
St Mk 5 PRE IS T Hptima W30

Fig. 57 — Stato sistema > Dashboard — Modalita Wireless Access Point

m Ripetitore wireless Punto di accesso wireless

Scheda e pagine della rete host Presente Assente
Diagramma della dashboard C?ollggamento wireless tra router e (;ollggamento cablato tra router e
ripetitore ripetitore
Procedura quidata passaaaio 3 Scansione e selezione della rete Promemoria per collegare il cavo
9 P 99 host Ethernet

Wireless — nome, crittografia e
password impostati
indipendentemente per ciascuna
banda

Rete estesa — nomi copiati o con
Procedura guidata passaggio 4  suffisso, password ereditata
dall'host

Dispositivi, Wireless 2.4G,

Wireless 5G, LAN, Sistema
Le pagine Dispositivi, LAN e Sistema si comportano esattamente come in modalita extender.

B System Sane (L Dewioss

Identico Identico

Fig. 568 — Stato sistema > Dispositivi— Modalita Wireless Access Point
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STRONG

B Sysipm Stalus o Quick Selup T G Edlings %o Advanced Saettnns
BB Systern Status b LAN
“ Statith Enatiud
Sazings P it 182 968 1E2 158
Sumned Mase 265 2652650
Gotmay REFRISA TSR
IHE 192 6B TELY
Canvected Tine 1 3dad

Fig. 59 — Stato sistema > LAN — Modalita Wireless Access Point
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IV. Operazioni comuni

Brevi istruzioni per le operazioni che probabilmente eseguirai una volta installato il ripetitore.
Ognuna di esse parte dall'interfaccia Web all'indirizzo http://setup.STRONG.

1. Rinomina della rete estesa o modifica della sua password
1. Apri Impostazioni generali > Wireless 2.4G.
2. Modifica il campo SSID e il campo Password se la rete non eredita la chiave dalla rete host.
3. Fai clic su Salva & Applica, quindi ripeti nella pagina Wireless 5G.

4. Riconnetti i tuoi dispositivi al nuovo nome.

[i] NOTA

In modalita Wireless Extender la password della rete estesa viene ereditata dalla rete host e non pud
essere modificata qui. Per modificarla, cambia la password Wi-Fi sul tuo router, quindi esegui
nuovamente la procedura guidata affinché il ripetitore acquisisca la nuova chiave.

2. Collegamento del ripetitore a una rete Wi-Fi diversa

La soluzione migliore &€ andare su “Configurazione rapida”. Ma puoi farlo seguendo la procedura
seguente:

1. Apri Impostazioni generali > Rete host.

2. Fai clic su Scansione e attendi il completamento della ricerca.

3. Fai clic su Connetti sulla riga della nuova rete, inserisci la sua password e conferma.

4. Verifica in Stato sistema > Rete host che il campo Stato indichi Connesso.

3. Passaggio tra la modalita Extender e Access Point

1. Se stai passando alla modalita Wireless Access Point, collega prima un cavo Ethernet tra una
porta LAN del tuo modem o router e la porta Gigabit Ethernet del ripetitore.

2. Apri la scheda Configurazione rapida.
3. Seleziona la nuova modalita operativa e segui i cinque passaggi della procedura guidata.

4. Fai clic su Salva & Applica nella pagina di riepilogo e attendi il riavvio del ripetitore.

4. Collegamento di un dispositivo tramite cavo

In modalita Wireless Extender, la porta Gigabit Ethernet funge da presa cablata sulla tua rete
estesa. Collegare un televisore, una console di gioco, un computer desktop o una stampante di rete
e si unira alla rete domestica senza alcuna configurazione.
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@ CONSIGLIO

Questo & un buon modo per fornire una connessione a piena velocita a un dispositivo che non
dispone di Wi-Fi, o a uno il cui Wi-Fi & inaffidabile, in una stanza non raggiunta dal router.

5. Aggiornamento del firmware
1. Scaricare il file del firmware per il REPEATERBE3600 dal sito di supporto STRONG.

2. Aprire Impostazioni avanzate > Sistema > Firmware e annotare la versione attualmente
installata.

3. Fare clic su Sfoglia, selezionare il file scaricato e avviare I'aggiornamento.

4. Attendere che il ripetitore si riavvii automaticamente, senza scollegarlo, quindi accedere
nuovamente e verificare la nuova versione in Stato sistema > Sistema.

6. Backup e ripristino della configurazione
1. Aprire Impostazioni avanzate > Sistema > Backup / Ripristino.
2. Fai clic su Genera backup e salva il file sul tuo computer.

3. Per ripristinarlo successivamente, tornare alla stessa pagina, fare clic su Sfoglia nella sezione
Ripristino e selezionare il file.

4. |l ripetitore si riavvia con la configurazione ripristinata.

@ CONSIGLIO

Eseguire un backup non appena l'installazione & stabile ed effettuarne un altro prima di ogni
aggiornamento del firmware.

7. Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Sono disponibili due modalita. Utilizzare I'interfaccia Web se &€ ancora possibile accedere, oppure il
foro di Reset se non €& possibile.

Dall'interfaccia Web Impostazioni avanzate > Sistema > Reset, quindi confermare con OK.

Con il ripetitore collegato e acceso, inserire una graffetta raddrizzata nel foro di
Con il foro di Reset Reset laterale e tenerla premuta per circa 10 secondi, fino a quando i LED
lampeggiano e il ripetitore si riavvia.

Dopo un reset, il ripetitore torna all'indirizzo 192.168.1.254 e trasmette nuovamente la rete
predefinita. Ricollegarsi e avviare la procedura guidata di configurazione dall'inizio, come descritto
nella sezione .

8. Spegnimento dei LED

1. Aprire Impostazioni avanzate > Sistema > Controllo LED.
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2. Disattivare l'interruttore LED ON/OFF.
3. Fare clic su Salva & Applica.

9. Programmazione di un riavvio automatico

1. Verificare innanzitutto che il fuso orario sia corretto in Impostazioni avanzate > Sistema > Fuso
orario.

2. Aprire Impostazioni avanzate > Sistema > Riavvio programmato e attivare l'interruttore.
3. Scegliere il giorno della settimana, quindi I'ora e i minuti.

4. Fare clic su Salva & Applica.

10. Modifica della password o della lingua della Web Ul

La password di accesso viene modificata in Impostazioni avanzate > Sistema > Account
amministratore: digitare la password attuale, poi quella nuova due volte. La lingua di visualizzazione
viene modificata in Impostazioni avanzate > Sistema > Lingua.

[i] NOTA
Se si & dimenticata la password dell'interfaccia Web, non esiste una procedura di recupero. L'unica
opzione € un reset di fabbrica tramite il foro di Reset, seguito da una riconfigurazione completa.
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V. Specifiche tecniche

1. Connettivita Wi-Fi

Standard Wi-Fi Wi-Fi 7 (802.11be)

Velocita Wi-Fi 3,6 Gbps

Tecnologia Wi-Fi Doppia banda simultanea 2,4 GHz + 5 GHz

Bande 24GHze 5GHz

Stream Wi-Fi 4(2+2)

Velocita dettagliata 3 570 Mbps (688 Mbps a 2,4 GHz + 2 882 Mbps a 5 GHz)
Antenne 2 esterne, 5 dBi

Portata wireless Fino a 150 m in campo aperto

Sicurezza WPA/WPA2 & WPA2 /| WPA2/WPA3 & WPA3

Pulsante WPS Si

2. Connettivita cablata

Porta LAN 1 x 1000 Mbps (1 Gbps) RJ-45

3. Caratteristiche specifiche

Connessione al box ISP tramite Wi-Fi Si

Connessione al box ISP tramite porta cablata o cablaggio

Si
Ethernet a muro
Denominazione Wi-Fi Puo essere personalizzato

Sistema LED intelligente (trova la posizione migliore nella

1 LED di stato (blu o rosso)
tua casa)

4. Praticita

Installazione tramite l'interfaccia

utente del prodotto Si

Garanzia 4 anni

Contenuto della confezione 1 x Ripetitore, 1 x Guida rapida all'installazione

Lingue dell'interfaccia BG, CZ, DE, DK, EN, ES, FR, HR, HU, IT, NO, PL, PT, SE, UA

5. Dati generali
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Copeanene e

Alimentazione Alimentatore diretto a spina, 100-240 V
Temperatura di esercizio 0°Ca+50°C

Temperatura di conservazione —40°Ca+70°C

Umidita di esercizio 10 % a 90 %, non condensante

Umidita di conservazione 5 % a 90 %, non condensante

Dimensioni con antenne (L x P x A) 77,8 x 49 x 222,8 mm

Peso 290 g
EAN REPEATERBE3600 9120137872927
EAN REPEATERBE3600X 9120137872941

6. Avviso legale

Questo prodotto € conforme alle direttive europee applicabili. Il marchio CE ne certifica la
conformita. STRONG & un marchio registrato, una societa controllata da Skyworth.

Wi-Fi, WPA e WPA2 sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance®. Tultti gli altri nomi di prodotti sono
marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.

La velocita di trasmissione dati, la distanza, la portata del segnale e I'area di copertura sono fornite
solo a scopo di riferimento e si basano sui risultati dei test di prestazione in condizioni di utilizzo
normale. Le prestazioni effettive non sono garantite e possono variare a seconda dell'ambiente
operativo, della distanza e del posizionamento dei prodotti, della combinazione di prodotti utilizzati,
dei materiali da costruzione e delle interferenze wireless o elettriche.

Come conseguenza della continua ricerca e sviluppo, le specifiche tecniche, i design e I'aspetto dei
prodotti possono essere soggetti a modifiche senza preavviso.

Copyright STRONG © 2026. Tutti i diritti riservati. | www.strong-eu.com
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